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Evropsky piikaz k obstaveni Gctu

Slovinsko

€l. 50 odst. 1 pism. a) — soudy pfisludné pro vydani piikazu k obstaven(

Soudy uréenymi jako pFislusné k vydani pfikazu k obstaveni v pfipade, Ze véfitel ziskal vefejnou listinu (Cl. 6 odst. 4), jsou okresni soudy (okrajna sodisc¢a)
(Clanek 279b prvni odstavec zakona o vykonu rozhodnuti a zajisténi ob&anskopravnich narokl (Zakon o izvrsbi in zavarovanju); Uradni list RS (UL RS;
Utedni véstnik Republiky Slovinsko) €. 3/07 — Gfedni konsolidované znéni, 93/07, 37/08 — ZST-1, 45/08 — ZArbit, 28/09, 51/10, 26/11, 17/13 — rozhodnuti
Ustavniho soudu, 45/14 — rozhodnuti Ustavniho soudu, 53/14, 58/14 — rozhodnuti Ustavniho soudu, 54/15, 76/15 — rozhodnuti Ustavniho soudu a 11/18;
dale jen ,ZIZ").

Seznam okresnich soud je k dispozici zde.

€l. 50 odst. 1 pism. b) — organ uréeny jako pfislusny pro ziskani informacf o Gctu

Organem uréenym jako prislusny pro ziskani informaci o Gc¢tu (€lanek 14) je Agentura Republiky Slovinsko pro vefejné pravni zaznamy a souvisejici sluzby (
Agencija Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve — AJPES) (Clanek 279c Z1Z).

Kontaktni udaje: Trzaska cesta 16, 1000 Ljubljanamailto:gp@ajpes.si

gp@aijpes.si - main office

info@ajpes.si - information for users

¢€l. 50 odst. 1 pism. c) — postupy ziskavani dostupnych informaci o uétu

Postupy ziskavani informaci o uctu (¢l. 14 odst. 5):

a) Agentura AJPES, ktera byla uréena jako organ pro informace, vede rejstiik transakénich uctd, coz je jedina databaze transakénich uctu fyzickych i
pravnickych osob (¢lanek 191 a nasl. zakona o platebnich sluzbach, sluzbach vydavani elektronickych penéz a platebnich systémech (Zakon o placilnih
storitvah, storitvah izdajanja elektronskega denarja in placilnih sistemih); UL RS ¢&. 7/18 a 9/18 — corr.; dale jen ,ZPlaSSIED"). To zajistuje, Ze postup
ziskavani informaci je velmi efektivni, nebot neni nutné, aby se organ pro informace banky dotazal, zda ma u ni dluznik veden Gcet (¢l. 14 odst. 5 pism. a)).
Ackoli podle slovinského prava je mozné ziskat informace o Uc¢tu dluznika postupem stanovenym v €l. 14 odst. 5 pism. c) (viz ¢lanek 31 ZIZ), soudy tuto
moznost témér viibec nevyuzivaji, nebot mohou informace o bankovnim o U¢tu dluZznika ziskat elektronickou cestou, a to nahlédnutim do rejstfiku
transakénich Ucth (Clanek 4 ZIZ; ¢lanek 13 zékona o soudech (Zakon o sodiscih); UL RS €. 94/07 — ufedni konsolidované znéni, 45/08, 96/09, 86/10 —
ZJNepS, 33/11, 75/12 — ZSPDSLS-A, 63/13, 17/15 a 23/17 — ZSSve; dale jen ,ZS").

¢l. 50 odst. 1 pism. d) — soudy, u nichZ se podava odvolani proti odmitnuti vydat prikaz k obstaveni

Opravné prostfedky (¢lanek 21) se podavaiji u:

— soudu, ktery zamitl navrh véfitele na vydani pfikazu k obstaveni (okresni nebo krajsky soud (okroZno sodisce)).

Seznam okresnich soud(l, seznam krajskych soudu.

€l. 50 odst. 1 pism. e ) — organy uréené jako pfislusné pro obdrZeni, zaslani a doruéeni pfikazu k obstaveni a dalSich pisemnosti

Organem uréenym jako pfislusny pro obdrzeni, zaslani a doru€eni pfikazu k obstaveni a dalSich pisemnosti (€l. 4 bod 14) je:

—podle ¢l. 10 odst. 2, €l. 23 odst. 3, 5 a 6, €l. 25 odst. 3, €l. 27 odst. 2, ¢l. 28 odst. 3 a €l. 36 odst. 5 druhého pododstavce nafizeni (EU) €. 655/2014 okresni
soud v Mariboru.

€l. 50 odst. 1 pism. f) — organ pfisluSny pro vykon pfikazu k obstaveni

Organem prislusnym pro vykon pfikazu k obstaveni (kapitola 3) je:

okresni soud v Mariboru, ktery je mistné pfislusny pro vykon pfikazu k obstaveni vydaného soudem jiného ¢lenského statu Evropské unie (¢lanek 279d ZI1Z).
€l. 50 odst. 1 pism. g) — rozsah, v némzZ mohou byt obstaveny spole¢né a sbémé Gcty

Rozsah, v némz mohou byt obstaveny spole¢né a sbérné ucty (€lanek 30), je nasledujici:

Spole¢nym platebnim Gétem je platebni Gcet, ktery otevie poskytovatel platebnich sluzeb na jméno dvou nebo vice fyzickych osob nebo dvou nebo vice
pravnickych osob (€l. 14 odst. 1 zakona o platebnich sluzbach a systémech (Zakon o placilnih storitvah in sistemih); dale jen ,ZPlaSS").

Kazdy jednotlivy majitel spole¢ného platebniho G¢tu mize nakladat s veskerymi penéznimi prostfedky na tomto Gctu, pokud smlouva o sprave spole¢ného
platebniho U¢tu nestanovi jina opravnéni k nakladani s penéznimi prostfedky na tomto Gctu (€l. 14 odst. 2 ZPIaSS).

VSechny penézni prostfedky na spole¢ném platebnim Uctu Ize pouzit k Uhradé zavazku jednotlivého majitele uctu vici tretim stranam. Dohoda mezi majiteli
spole¢ného platebniho uctu o vysi podilu jednotlivych majitell a o zavazku jednotlivych majitelll neomezuje prava tretich stran na splaceni jejich pohledavek
v rdmci fizeni o vykonu rozhodnuti nebo insolvenéniho Fizeni vedeného proti jednotlivému majiteli z celkovych penéznich prostfedkd na spole¢ném
platebnim Uctu (¢l. 14 odst. 3 ZPlaSS). Penézni prostfedky na spoleéném platebnim uctu Ize tudiz pouzit k Uhradé zavazku jednotlivého majitele Uctu vuci
tfetim stranam.

Jestlize je zvlastnim zakonem vykon omezen na konkrétni aktiva dluznika, jsou tato omezeni v fizeni o vykonu rozhodnuti proti jednotlivému majiteli
spole¢ného platebniho U¢tu posouzena ve vztahu ke kazdému jednotlivému majiteli spole¢ného platebniho Gctu (¢l. 14 odst. 4 ZP1aSS).

€l. 50 odst. 1 pism. h) — pravidla, jimiZ se fidi &astky vylougené ze zajist&ni

Castky vylougené ze zabaveni a &astky, u nichZ je vykon omezen, se uréuji podle nasledujicich pravidel (lanek 31):

PFijem je z vykonu pfikazu k obstaveni vylou¢en, pokud jeho spole€nym znakem je to, Ze se nejedna o zékladni pfijem, napfiklad mzdu, nybrz zpravidla o
nizsi, doplrikovy pfijem, ktery ma ve vétsiné pfipadu funkci socialni korekéni platby (¢lanek 101

zakona o vykonu rozhodnuti a zaji$téni obcanskopravnich narokd (Z1Z)).

Podle ¢lanku 102 ZIZ je vykon pfikazu k obstaveni omezen na pfijem, ktery ma obecné podobu zakladniho pfijmu, jako je napfiklad mzda, tj. pfijem, u néhoz
se ma za to, Ze vyplyva z pracovniho poméru. Obecné je dovoleno obstavit az dvé tretiny takového piijmu, dluznikovi vSak musi zlstat ¢astka rovnajici se
76 % minimalni mzdy. Kazdému dluznikovi musi byt ponechana stejna zbytkova ¢astka. V pfipadé urcitych prednostnich pohledavek je ¢astka, ktera musi
byt dluznikovi ponechana, niz$i — 50 % minimalni mzdy. Castka, ktera musi byt dluznikovi ponechana, je v obou p¥ipadech vyssi, pokud ma dluznik
vyZivovaci povinnost k rodinnym pfislugnikam.



Subjekt odpovédny za provedeni rozhodnuti o vykonu (banka) musi vylou€eni a omezeni vykonu pfikazu k obstaveni zohlednit, aniz by o to dluznik pozadal,
ledaze existuje narok na vyssi limit omezeni z divodu vyzivovaci povinnosti. Dluznik musi takovy narok subjektu, ktery zajistuje vykon pfikazu k obstaveni,
prokazat predloZzenim vefejné listiny (¢l. 102 odst. 5 ZIZ).

Presny seznam vylouéeni ze zabaveni nebo omezeni ¢astek stanovi ¢lanky 101, 102 a 103 ZIZ.

¢l. 50 odst. 1 pism. i) — poplatky, které banky vybiraji za provedeni rovnocennych vnitrostatnich pfikazd nebo za poskytnuti informaci o Ué¢tu, a informace o
tom, ktera strana odpovida za uhrazeni t&chto poplatki

Vybér poplatkl (¢lanek 43): banky mohou v souladu se svou obchodni politikou a pfislusnymi sazbami odmén za sluzby uctovat poplatek za provedeni
Ukonu na zéakladé rovnocennych vnitrostatnich prikazu (obdrzeni ptikazu a pfevod penéznich prostredka).

Poskytovatelé platebnich sluzeb musi na svych internetovych strankach zverejnit upiné a presné informace o poplatcich, které vybiraji za provedeni Ukonu
na zakladé rozhodnuti o vykonu nebo zajistovaciho pfikazu (¢lanek 190 ZPlaSSIED).

Informace o Uctu poskytuje agentura AJPES. Informace obsazené v rejstiiku transakénich Gctl pravnickych osob a fyzickych osob vykonavajicich
podnikatelskou €innost jsou verfejnosti k dispozici bezplatné na internetovych strankach agentury AJPES (€lanek 194 ZPlaSSIED). Za poskytnuti informaci o
uctu fyzické osoby z rejstriku transakénich uctu Gctuje agentura AJPES osobé, ktera o tyto informace zad4, poplatky podle sazebniku stanoveného po
dohodé s ministrem financi (¢lanek 195 ZPIaSSIED). Sazba nahrady nakladu na poskytnuti informaci o transakénich uctech fyzickych osob z rejstiku
transakénich uctl (UL RS €. 49/10) je zvefejnéna na internetovych strankach agentury AJPES. V souladu s touto sazbou zavisi ¢astka nahrady nakladd na
zpUsobu podani zadosti o informace o Uctu (sazba je nizSi u elektronického pfenosu dat nez u prenosu dat na zakladé pisemné zadosti) a na poctu jednotek
predavanych dat.

Poplatek za provedeni rovnocennych vnitrostatnich pfikazl hradi dluznik, zatimco poplatek za poskytnuti informaci o u¢tu hradi osoba, ktera dotaz
predlozila (obvykle véfitel).

Soud ma k informacim o Uétech bezplatny pfistup, pfi¢emz muze nahlizet do rejstfiku vedeného agenturou AJPES nebo poZadat platebni organizaci (banku)
o sdéleni, zda si dluznik u této organizace oteviel Ucet (¢lanek 4 prvni odstavec ZIZ, ¢lanek 13 ZS).

Agentura AJPES poskytne soudiim, spravci dané a jinym organim odpovédnym za vykon pfikazu k obstaveni pfimy elektronicky pfistup k informacim v
rejstriku transakénich ucta.

€l. 50 odst. 1 pism. j) — sazebnik poplatki nebo jiny soubor pravidel, ktery stanovf piislusné poplatky vybirané jakymkoli orgdnem nebo jinym subjektem v
Clenském staté vykonu zapojenym do vyfizovani nebo vykonu pfikazu k obstaveni

Sazebnik poplatkd nebo jiny soubor pravidel, ktery stanovi pfislusné poplatky vybirané jakymkoli organem ¢i jinym subjektem zapojenym do vyfizovani nebo
vykonu pfikazu k obstaveni (Clanek 44):

Soudni poplatek musi byt uhrazen pfi podani navrhu na zajisténi pohledavky prostfednictvim pfikazu k obstaveni (€lanek 29b ve spojeni s ¢lanky 239 a 279a
ZI1Z). V ptipadé navrhu na vydani pfikazu k obstaveni ¢ini soudni poplatek 30 EUR (sazebnik ¢. 4012 zakona o soudnich poplatcich (Zakon o sodnih taksah
— ZST-1; UL RS &. 37/08, 97/10, 63/13, 58/14 — Const. rozhodnuti Ustavniho soudu, 19/15 — rozhodnuti Ustavniho soudu, 30/16, 10/17 — ZPP-E a 11/18 —
ZIZ-L; dale jen ,ZST-1%), nebo 24 EUR (sazebniky ¢. 4041 a ¢. 4012 ZST-1), je-li navrh podan v elektronické podobé.

Pokud pfikaz k obstaveni vydal slovinsky soud, banka se nachazi ve Slovinsku a soud vydal rovnéz rozhodnuti, kterym se bance nafizuje provést ukon
podle ¢lanku 260 prvniho odstavce bodu 4 nebo ¢lanku 271 prvniho odstavce bodu 4 ZIZ (€lanku 279e prvniho odstavce), zahrnuje soudni poplatek rovnéz
vydani uvedeného rozhodnuti, nebot je vydano soudem v Fizeni o vydani pfikazu k obstaveni (ij. fizeni za u¢elem rozhodnuti o navrhu na zajisténi
pohledavky).

Pokud pfikaz k obstaveni vydal zahrani¢ni soud a slovinsky soud jej obdrzi za t¢elem vykonu z toho dlivodu, Ze se banka nachazi ve Slovinsku, rozhodnuti,
jimz soud bance nafidi provést ukon podle ¢lanku 260 prvniho odstavce bodu 4 nebo ¢lanku 271 prvniho odstavce bodu 4 ZIZ (€lanku 279e prvniho
odstavce), je vydano v fizeni zahajeném na zakladé obdrzeni pfikazu k obstaveni. Podle ¢lanku 24 nafizeni se v tomto pfipadé soudni poplatek nehradi,
nebot nelze mit za to, Ze se jedna o rozhodnuti o zajiStovacim nebo predbézném opatfeni, a rovnéz nelze mit za to, Ze fizeni, v némz je uvedené rozhodnuti
vydano, je fizenim k zajisténi pohledavky; jeho vysledkem je misto toho rozhodnuti, kterym soud bance nafizuje, jak provést pfikaz k obstaveni vydany v
zahranici.

6l. 50 odst. 1 pfsm. k) — pofadi, je-li stanoveno pro rovhocenné vnitrostatni piikazy v ramci vnitrostatniho prava

Poradi rovnocennych vnitrostatnich pfikazl podle vnitrostatniho prava (¢lanek 32):

Pokud penézité pohledavky vuci témuz dluznikovi uplatiiuje nékolik véfitelt a jedna se o tyz pfedmét vykonu, hradi se pohledavky v poradi, v némz véfitelé
ziskali narok na Uhradu s ohledem na tento predmét vykonu, nestanovi-li zakon jinak (¢lanek 12 Z12).

ZplUsobem, jakym je vykonan pfikaz k obstaveni vydany soudem jiného ¢lenského statu Evropské unie, je vydani soudniho rozhodnuti, jimz se nafizuje Ukon
uvedeny v ¢lanku 271 prvnim odstavci bodé 4 ZIZ, jinymi slovy, zajisStovaci opatfeni (€lanek 279e tfeti odstavec ZIZ). Soudy vydaji rozhodnuti o zajistovacim
opatfeni, jimz se platebni organizaci nafizuje, aby dluznikovi nebo komukoli, kdo jedna na pfikaz dluznika, odmitla z u¢tu dluznika vyplatit penézni ¢astku, s
ohledem na niz bylo vydano rozhodnuti o zajiStovacim opatfeni (€lanek 271 prvni odstavec bod 4 ZIZ). Tato zajiStovaci opatfeni nafizena slovinskym
soudem na zakladé evropského pfikazu k obstaveni U¢tu vydaného jinym Elenskym statem nezakladaji zastavni pravo k zajisténi (€lanek 271 druhy
odstavec ZIZ). Nafizuje je soud, pokud jiz nevydal rozsudek ve véci samé. Jestlize véfitel pfipoji k navrhu na vydani pfikazu k obstaveni existujici rozhodnuti,
soudni smir nebo vefejnou listinu, je nafizeno donucovaci opatfeni stanovené v ¢lanku 260 prvnim odstavci bodu 4 ZIZ, tj. je vydano rozhodnuti o
predbézném opatfeni, jimz se nafizuje zabaveni penézni ¢astky na Uctu dluznika u platebni organizace (¢lanek 279e treti odstavec a ¢lanek 260 prvni
odstavec bod 4 ZIZ). Zabaveni udéluje veéfiteli zastavni pravo k penéznim prostfedkdm na bankovnich uctech (¢lanek 107 treti odstavec ve spojeni s
¢lankem 138 patym odstavcem a ¢lankem 239 Z1Z).

¢l. 50 odst. 1 pism. I) — soud nebo pifpadné organ pro vykon prislusny pro pfiznani opravného prostredku

Soudy nebo pfipadné organ pro vykon pfislusné k rozhodnuti o opravném prostfedku (¢€l. 33 odst. 1, ¢l. 34 odst. 1 nebo 2):

— opravny prostfedek (odpor) podle ¢l. 33 odst. 1 se podava soudu, ktery vydal pfikaz k obstaveni. Timto soudem je okresni soud nebo krajsky soud. Soud
rozhodne o opravném prostfedku (Elanek 54 ve spojeni s ¢lankem 239 ZIZ),

— opravny prostfedek podle ¢l. 34 odst. 1 se podava okresnimu soudu v Mariboru, ktery vydal zajiStovaci pfikaz (formou zajistovaciho nebo predbézného
opatfeni) na zakladé prikazu k obstaveni z jiného ¢lenského statu a dorucil jej platebni organizaci. Soud rozhodne o opravném prostiedku (¢lanek 239 Z1Z),
— opravny prostfedek podle ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (vyjimka na zakladé vefejného porfadku) se podava okresnimu soudu v Mariboru.

¢l. 50 odst. 1 pism. m) — soudy, u nichZ ma byt podano odvolani, a Ihlta, ktera je pfipadné pro podani tohoto odvolani stanovena

Soudy, u nichz ma byt podano odvolani, Ihita, ktera je pro podani tohoto odvolani stanovena podle vnitrostatniho prava, a okamzik, od néjz zacina uvedena
Ihuta bézet (¢lanek 37):

Proti rozhodnuti o odporu se Ize odvolat (¢lanek 9 prvni odstavec ve spojeni s ¢lankem 239 ZIZ). Odvolani se podava soudu, ktery pfikaz k obstaveni vydal
(okresni nebo krajsky soud), nebo soudu, ktery je odpovédny za vykon pfikazu k obstaveni podle ¢lanku 23 nafizeni.

Odvolani musi byt podano do osmi dnli od vyneseni rozhodnuti soudu prvniho stupné o odporu (¢lanek 9 treti odstavec ZIZ).



O odvolani rozhoduje vrchni soud.
Kontaktni udaje vrchnich soudud:

1 Vrchni soud Celie

PreSernova ulica 22

3102 Celje - p.p. 1034

tel.: (03) 427 51 00

fax.: (03) 427 52 70

e-mail: urad.visce@sodisce.si
2 Vrchni soud Koper
Ferrarska 9

6000 Koper

tel.: (05) 668 30 00

fax.: (05) 639 52 45

e-mail: urad.viskp@sodisce.si
3 Vrchni soud Ljubljana
Tavcarjeva 9

1000 Ljubljana

tel.: (01) 366 44 44

fax.: (01) 366 40 70

e-mail: urad.visli@sodisce.si
4 Vrchni soud Maribor
Sodna ulica 14

2000 Maribor

tel.: (02) 234 71 00

fax.: (02) 234 73 18

e-mail: urad.vismb@sodisce.si

¢l. 50 odst. 1 pism. n) — soudni poplatky

Informace o soudnich poplatcich (€lanek 42):

Soudni poplatky v Fizeni pro ziskani pfikazu k obstaveni nebo v fizeni o opravném prostredku proti takovému pfikazu jsou stejné jako soudni poplatky za
ziskani rovnocenného vnitrostatniho pfikazu nebo opravného prostredku proti takovému vnitrostatnimu prikazu.

Hrazeni soudnich poplatk(l upravuje ¢lanek 29b ZIZ. Soudni poplatky musi byt uhrazeny pfi podani navrhu na vykon, odporu nebo odvolani nebo nejpozdéji
do osmi dnu ode dne doruceni pfikazu k Uhradé soudnich poplatku.

Pokud Ize soudni poplatky vypog¢itat automaticky, vydava se platebni pfikaz pfi podani navrhu elektronickou cestou, pfi¢emz pfikaz uvadi pokyny pro
navrhovatele, aby poplatky uhradil pfevodem na uréeny G¢et a uvedl referenéni €islo obsazené v platebnim pfikazu. Pfikaz k uhradé soudnich poplatkl se
povazuje za doruceny v okamzZiku, kdy navrhovatel nebo jeho zastupce poda navrh elektronickou cestou.

Nejsou-li soudni poplatky uhrazeny v€as, povazuje se navrh za vzaty zpét.

V platebnim pfikazu musi soud dotéeného Ucastnika fizeni upozornit na disledky neuhrazeni soudnich poplatkd.

Vysi soudnich poplatk(l stanovi zakon o soudnich poplatcich (ZST-1) (UL RS &. 37/08, 97/10, 63/13, 58/14 — rozhodnuti Ustavniho soudu, 19/15 —
rozhodnuti Ustavniho soudu a 30/16). Uétované soudni poplatky jsou stejné jako poplatky v fizenich tykajicich se rovnocenného vnitrostatniho pfikazu,
kterym je zajiStovaci pfikaz.

Tyto poplatky se Uctuji jako nasledujici pevné stanovené Eastky:

Pfi podani navrhu v papirové podobé PFi podani navrhu v elektronické podobé
Rizeni o navrhu na vydani pfikazu k 30 EUR (sazebnik ¢. 4012 ZST-1) 24 EUR (sazebniky €. 4041 a ¢. 4012 ZST-1)
obstaveni
Rizeni o odporu 30 EUR (sazebnik ¢. 4022 ZST-1) 24 EUR (sazebniky €. 4041 a ¢. 4022 ZST-1)
Rizeni o opravném prostredku 33 EUR (sazebnik ¢. 4033 ZST-1) 26,4 EUR (sazebniky ¢. 4041 a ¢. 4033 ZST-1)

€l. 50 odst. 1 pism. 0) — jazyky pfijimané pro pfeklady pisemnosti

Jazyky pfijimané s ohledem na preklady pisemnosti (¢l. 49 odst. 2):

Utednimi jazyky jsou slovinétina a jazyky dvou narodnostnich mensin, které se oficialné pouZivaji u soudt v oblastech, kde tyto narodnostni mensiny Ziji
(Clanky 6 a 104 ZPP). Jazyky narodnostnich mensin jsou italStina a madarstina. Okresni soud Piran, okresni soud Koper a krajsky soud Koper jednaji v
italStiné, zatimco okresni soud Lendava jedna v madarsting.

Obce s obyvateli rliznych narodnosti se fidi zakonem o zfizovani obci a vymezeni hranic obci (UL RS ¢. 108/06 — ufedni konsolidované znéni a ¢. 9/11; dale
jen ,ZUODNO"). Podle ¢lanku 5 ZUODNO: ,Obcemi s obyvateli riznych narodnosti jsou v souladu s timto zakonem obce, které jako takové oznacuji
stavajici statuty obci Lendava, Hodo$ — Salovci, Moravske Toplice, Koper, Izola a Piran.”

Posledni aktualizace: 29/03/2022

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylu€uje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statt
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



